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H1] GUNZE SANGYO AQUEOUS HOBBY COLOUR

ITALERI PAINT NO.

BURNT IRON

ZUR BEACHTUNG
« Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden
und das Ferster von Zeit zu Zeit zur Beluftung offnen

* Der der Farbkennzeichnung pedeutet die Farbnummer
von GUNZE SANGYO MR COLOR, Kleber und Farbe sind nicht
enthalten

* Zum Abschneiden  der Teile vom Verbundstick emne
Modellierschere verwenden und die (iberstehenden Plastiktelle
mit einem Messer oder einer Felle peseitigen.

» Die Bedeulung der Symbols finden Sie unten in digser Spalte

CAUTION

= When you use glue or paint, do not use near open flame. and
use in well ventilated room

- |
SANGYO MR COLOR Glue and paint are not included.

« When you take parts oft from the runner frame, use a modeling

of color indication refers to the colo? number of GUNZE

scissors and trim excess plastic with a cutter or file
» See the bottom of this column for the meaning of symbols

BELBLTSES.
DO HOT CEMENT

NICHT KLEBEN

NE PAS COLLER

NOM INCOLLARE

Fp-LEIDTLES
APPLY DECAL

HIER ABZIEHBILD
APPLIGUER DECALCOMANIE
DECAI

ApPLIC LCOMANIE
EILIMAR ASETA SURTOKUVA
LIMMAE. APPLICERA DECALEN
FAIEE 5 LREDE
i } ARESHT LS @ pEonERATES. &i i i
FILE HOLE OPTIONAL =
SCHLIESSEN WACH BELIEBEN o
BOUCHER LE TROU FACULTATIF
FORG PIEND. FACOLTATNVO
TAYTA REIKA VALINMANVARAINEN
FYLL HALET VALBAR
e LS FURFRE

mgam_m_

|
|

R

ATTENTION

= Ne pas utlliser de colle ou de peinture 3 proximié dune
famme nue, et aérer la piece de temps en 1emps.

o Le numero B

pour lindication de couleurs correspond au

numero de cauleur de GUNZE SANGYO MR COLOR. La colle
et \a peinture ne sont pas comprises
« Pour retirer les pigces hors du cadre, utliser des ciseaux

speciaux pour

maquette et retirer le plastique en exces avec

un cutter ou une lime: )
« Voir la fin de cette colonne pour 12 signification des symbales.

ATTENZIONE

» Non usare colla a vernice vicino a flamme espasie, e aprire le

finestre di tanto

in tanto per cambiare \"aria’

« gl dele indicazioni di colore si riferisce al numera di colore
di GUNZE SANGYO MA. COLOR. Calla e vernice non $ono

incluse.

« Quando ! staccano parti

de! carrello, usare forbici da

modellismo & eliminare 'a plastica in eccesso con un coltello ©

una lima

« Vegere in fondo 2 questa colonna peril significato del simboli.

USARE
VAROVASTI
FORIKTIGT
I ERE

Fo@ITLES
BEND
BITTE BIEGEN

PLIER SIL VOUS PLAIT
PIEGARE

TAITA
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VAL PTENTA L0 B KR
VAT WA TR LS T8
0 A AT
HREAG ATRRANE
wigEs (EEA)
IMSTANT GLUE FOR METAL
METALLKIEBER
COLLE A METAL INSTANTAREE,
COLTA [STANTANEA PER METALL
LA AR METALLIOSUA VARTEN
CNABBLIM FOR METALLDELAR
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Marking & Painting

T—F VT RUBREN Markierungen und Bemalung Decoration et Peinture Marchio & Pittura EMEREIET

(D'LAH' Division, Paris, France 1942
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Marking & Painting ~ KITNO: 9019

T—F7RUZEEE  Markierungen und Bemmalung  Decoration et Peinture  Marchio & Pittura BURERIETR

(3 15.Panzer Division, Africa
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(4)36.Panzer Rgt., 14.Panzer Division, 1942

®, ®




